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anantasamsarasamudratara-
naukayitabhyarii gurubhaktidabhyam,
vairagyasamrajyadapiijanabhyar
namo namah srigurupadukabhyam. (1)

Reverential Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru which
symbolize the boat to cross the shoreless ocean of samsara. They
invoke devotion in us for Shri Guru and their worship bestows on

us the empire of dispassion.
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kavitvavarasinisakarabhyan

daurbhagyadavambudamalikabhyam,
diurikrtanamravipattatibhyan

namo namah Srigurupadukabhyam. (2)
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Repeated Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru which-
inspires poetry in one’s heart like the moon that causes rising
waves in the sea. The padukas are like the cluster of clouds which
put out the wild fire of misfortune and dispel all adversities of
devotees.
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nata yayoh Sripatitari samiyuh
kadacidapyasu daridravaryah,
mitkasca vacaspatitam hi tabhyar
namo namah Srigurupadukabhyam. (3)

Heartfelt Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru, obeisance

to which even once, turns the poorest to the wealthiest in no time,
and the devotion to which transforms the mute to a great orator.

I E T EA R R A s IR
o [aN aN o

AT TR R |
ERE IR |
AT A SNRIGREEL @

nalikanikasapadahrtabhyam
nanavimohadinivarikabhyam,
namajjanabhistatatipradabhyan

namo namah srigurupadukabhyam. (4)

Respectful Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru
which serve the lotus like feet of one’s Guru (here this refers to
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Bhagawan Sankaracharya); worshipping which all delusions of the
worshippers are dispelled and their desires are fulfilled.
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nrpalimaulivrajaratnakanti-

saridvirajajjhasakanyakabhyam,
nrpatvadabhyarit natalokapankteh
namo namah srigurupadukabhyam. (5)

Humble Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru, which
shine like a pair of mermaids in the waters of the diamond studded
crowns of kings bowing before them; they confer kingship upon the

row of devotees.
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papandhakararkaparamparabhyan
tapatrayahindrakhagesvarabhyam,
jadyabdhisamsosanavadavabhyari
namo namah Srigurupadukabhyam. (6)

Grateful Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru which
are like a row of suns to dispel the darkness of sins; they act like
the Garuda bird to destroy the deadly snake in the form of three
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afflictions; they are like the submarine fire to dry up the ocean of-
ignorance, inertia and so on.
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Samadisatkapradavaibhavabhyari
samadhidanavratadiksitabhyam,
ramadhavanghristhirabhaktidabhyari
namo namah srigurupadukabhyam. (7)

Loving Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru, which
grant sixfold virtuous wealth beginning with calmness of mind;
they bless the devotees with samadhi experience who are initiated
into the vows of chastity and so on; they give firm devotion to the
lotus feet of Lord Vishnu.
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svarcaparanamakhilestadabhyanm
svahasahayaksadhurandharabhyam,
svantacchabhavapradapiijanabhyari
namo namah Srigurupadukabhyam. (8)

Wholehearted Prostrations to the Holy Padukas of Shri Guru,
which grant all that is desired by those intent upon the worship
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(meditation) of the Self; they serve Shri Guru Sankaracharya who
is none other than Lord Shiva; they bless the devotees with the
inner purity of mind.
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kamadisarpavrajagarudabhyari
vivekavairagyanidhipradabhyam,
bodhapradabhyam drutamoksadabhyari

namo namah srigurupadukabhyam. (9)

Prostrations with dedication to the Holy Padukas of Shri Guru,
worship of which drives away all desires and so on, like Garuda
(Garuda Mantra) makes the snakes flee; which bestow on one the
treasure of viveka (right thinking) and vairagya (dispassion); and

also gives instant liberation through Self-knowledge.

Om Tat Sat
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